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velmi zajimavé porovnavat odpo-
védi na nékteré otazky uvnitt jed-
né rodiny. Struktura jednotlivych
medailonk je obdobna, nejprve se
dotazovany kratce ¢i dlouze pred-
stavi a nasleduji konkrétni tazatel-
¢iny dotazy upravené jednotlivym
respondentiim ,na télo“. Badatelka
klade dtraz predevsim na fecko-ces-
ké vztahy, na otazku osobni etnické
identifikace, jazykové kompetence,
stranou ale nezlistava ani problema-
tika vnimani tradi¢ni kultury a jejiho
dédictvi, rodinné i mezigeneracni
vztahy apod. Obraz vyvstavajici
z jednotlivych odpovédi je oprav-
du velmi plasticky a pfiblizuje nam
ifeckou mensinu jako celek az témeér
na dtvérné trovni.

Za rozhovory nasleduje resumé
v Cestiné, anglictiné a novorectiné,
jmenny a vécny rejstiik. V podstaté

jiz mimo téma publikace jsou pak
prezentovany organizace, které vy-
dani knihy spolurealizovaly — Na-
dacnt fond Hellenika, Moravské zem-
ské muzeum a Vybor pro ndrodnostni
mensiny Jihomoravského kraje vetné
fotografické prezentace.

Jedna se svym zpiisobem o uni-
katni odborny pocin. Podobnou
cestou, byt reflektujici predevsim mi-
nulost, byla ceskému prostiedi zatim
odborné prezentovana jen némecka
mensina (J. Noskova a S. Kreisslova)
a s vétsim diirazem na soucasnost
Castecné vietnamska (S. Broucek).
Publikace o fecké minorité velmi
vhodnym zptisobem pfiblizila snad
vSechny oblasti: jejich ptvod, mi-
nuly i soucasny zivot i ¢esko-recké
relace zptisobem, jenz si zaslouzi
jisté nasledovani.

Jaroslav Otéendsek (EU AV CR, v. v. i., Praha )

Adrian Brisku (ed.). Sto let ¢esko(slovensko)-albanskych
vztahu. Vzajemné sympatie a rostouci interakce. Praha:
Karolinum, 2022. 141 s. ISBN 978-80-246-5248-1

Ceské univerzitni albanistika se
definitivné etablovala, po nékolika
ptedchozich prechodnych poku-
sech, az pred patnacti lety v ramci
katedry jihoslovanskych a balkanis-
tickych studii FF UK v Praze. Za-
timco vlastni tradice ¢eského zajmu
o ,zemi orld“ sahaji do 19. stoleti,
vysokoskolsky ukotvené studium
je véci az soucasnou. Albanie jako
badatelské téma, to jesté hovorime

o obdobi Osmanské rise, se poprvé
vyraznéji objevuje u Jana Urbana
Jarnika (1848-1923), jenz se k al-
banistice dostal pres sviij hlavni
zajem — rumunistiku a obecnou
romanistiku. Ceskému prosttedi
prinesl prvni fundovanéjsi texty
o této ve své dobé v podstaté zcela
exotické zemi v jihovychodni Evro-
pé. Zatimco Jarnik cilil predevsim
na lingvistiku, jeho mladsi kolega
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Josef Vinar (1875-1963) z albanstiny
také prekladal (pripomenme jeho
Narodni zpévy albdnské, Praha 1911).
Do $irsitho povédomi pronikla alban-
ské témata az béhem 1. a 2. balkan-
ské valky (1912-1913), nebot v jejich
ramci doslo v roce 1912 k vyhlaseni
nezavislosti Albanie, a¢ se skute¢né
realizovalo az po 1. svétové valce.

Nové usporadani Evropy po tom-
to vale¢ném konfliktu znamenalo
také nové vztahy a zajmy. Na rozdil
od sousedniho Kralovstvi S.H.S.
(pozd¢jsi Jugoslavie) nebyla Albanie
v ¢eskoslovenské zahranicni politice
prioritni, diplomatické vztahy byly
presto navazany relativné brzy, a to
v roce 1922. Specifickym obdobim
ceskoslovensko-albanskych vztaht
byla 1éta 1948-1960/61, kdy se obé¢
zem¢ ocitly spolu v sovétském bloku
a ,budovaly komunismus“. Statem
podporovany védecky zajem o Al-
banii se vyrazné projevil v mnoha
oblastech v¢etné humanitnich véd.
Ceské etnologie se v tomto sméru
angazovala jen okrajov¢, zminit mui-
zeme Hanu Hynkovou a jeji texty
v Ceském lidu z 50. let 20. stoleti.
Sovétsko-¢inska roztrzka nakonec
ve svych disledcich prinesla i neu-
stale se prohlubujici izolaci Albanie,
ktera se diky tomu op¢t stala ,.exotic-
kou“ zemi, o které se v ¢eskosloven-
ském tisku psalo minimalné, a jen
malokdo mél realnou predstavu
o charakteru tamniho neostalinis-
tického rezimu.

Pad komunismu v zemich vychod-
niho bloku nakonec pfinesl svobodu
i do Albanie, ale velmi slozité vnit-
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ropolitické a ekonomické problémy
v poloviné 90. let minulého stoleti
rozvoji ¢eského povédomi o této
zemi prili§ nenapomohly. Od kon-
ce 90. let se situace v podstaté jen
zlepsuje a Ceské predstavy o tom,
co to znamena Albanie, Albanci
a albanstina, se vyrazné prohlubuji
na odborné i laické Girovni.

Jednim z dikazt tohoto trendu
je téz recenzovana kolektivni mo-
nografie, ktera se v textech deseti
autort snazi prezentovat aktualni
cesko(slovensko)-albanské vzta-
hy odbornym pohledem. Uvodni
kapitolu pripravil Adrian Bris-
cu z Fakulty socialnich véd UK
a shrnuje v ni déjiny a dynamiku
cesko(slovensko)-albanskych vztahti
od roku 1922 do soucasnosti. Zdu-
raznuje ustfedni body téchto relaci,
hlavni osobnosti a aktualni stav.

Dale je text knihy rozdélen do tii
tematickych blokt. Prvni je zasvé-
cen mezivalecné period¢. Premysl
Vins prezentuje vzpominky ceskych
vojaki, ktefi se béhem 1. svétové val-
ky dostali na albanské tizemi, po-
pripadé spolu s albanskymi vojaky
a dobrovolniky bojovali proti Ra-
kousku-Uhersku. Text obsahuje také
dobovou reflexi albanskych témat
ceskou publicistikou. Dalsi kapito-
lou je analyza vybranych literarnich
dél reflektujicich albanskou temati-
ku. Konkrétné se jedna o témér péti
set strankovou knihu Karla Sellnera
V tajemné zemi (Praha 1925), coz je
viceméné cestopisny text vznikly
v letech 1916-1918 v severni Albanii
u hranic s dnesni Republikou Koso-
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vo, ktery ale zachycuje velmi cenny
etnograficky material véetné charak-
terizace zdejsich albanskych kmenti,
popisu obzivnych aktivit, rodinnych
vztahti apod. Jako amatér vsak Sell-
ner podléha dobovym nacionalis-
tickym nazortim — naptiklad vnima
severni Albance jako albanizované
Srby. V zavéru Vins pfipomina ne
zcela védecky vytézeny fond Sellne-
rovych dopist ulozenych dnes v ar-
chivu. Tretim textem prvniho bloku
je historicko-politologicka analyza
oficialnich ceskoslovensko-alban-
skych diplomatickych vztaht v dobé
mezivale¢né. Mat¢j Kiepinsky, jenz
stejné jako predchozi dva autori
pusobi na Filozofické fakulté¢ UK,
na zakladé¢ rozsahlého archivniho
badani konstruuje podobu a smysl
diplomatickych stykt, praci vysla-
nectvi v Tiran¢ i konzuld, zminuje
tézkosti a problémy s rezimem krale
Zogu. Pripomina, ze krom¢ vysla-
nectvi v Tiran¢, fungovaly v Albanii
i dva honorarni konzulaty — ve Ska-
daru a v Kor¢i. Stranou nezustaly ani
oficialni hospodarské styky, které
se sice skromné, ale pfesto slibné
rozvijely az do roku 1939, kdy bylo
diplomatické ptisobeni Prahy v Al-
banii na dobu valky preruseno.
Druhy tematicky blok se vénuje
nasim vztahim v letech 1946-1989,
tedy obdobi totality v obou zemich.
Uvodni text vytvotil Artan Puto
z Historicko-filologické fakulty
Tiranské univerzity. Soustredil
se na napriklad na velmi pozitiv-
ni vztah diktatora Envera Hodzy
ke gottwaldovskému Ceskosloven-

sku, na preruseni diplomatickych
styki mezi SSSR a Albanii a jeho
dopady na zbytek vychodniho blo-
ku, na albansky odmitavy postoj
k okupaci Ceskoslovenska v srpnu
1968 i oznaceni sovétské politiky
vUci ostatnim zemim vychodniho
bloku jako socimperialismus. Na-
sleduje kapitola albanské historicky
Any Lalaj, jez se zam¢fuje na ekono-
mické a obchodni vztahy mezi Ces-
koslovenskem a Albanii piedevsim
v dobé¢ komunismu s malym exkur-
zem do mezivalecného obdobi. Pa-
trné nejzajimavéjsi je obdobi 1945—
1948, tedy do vylouceni Jugoslavie
z Informbyra, kdy albanské vedeni
preferovalo obchodni vztahy témér
vyhradné s Jugoslavii a o smyslu spo-
luprace s CSR vyrazné pochybovalo.
Mozna az prekvapujici je dramaticky
rozdil mezi dobovou komunistickou
rétorikou ve vztahu k albanskému
rezimu a realnou ekonomickou spo-
lupraci, kdy napftiklad v letech 1987-
1990 bylo Ceskoslovensko nejvétsim
exportnim prijemcem albanského
zbozi a surovin. Treti text vytvoril
znamy albansky rezisér Piro Milka-
ni, absolvent prazské FAMU a téz
velvyslance Albanie v CR v letech
1999-2003. Jeho tématem jsou ces-
koslovensko-albanské kulturni vzta-
hy po roce 1945. Milkani sviij pri-
spévek pojal vice osobnéji. V tivodu
zminuje vlastni vzpominky i zazit-
ky ze svych studentskych let. Poté
pripomina prvni albanské studenty
v mezivale¢ném Ceskoslovensku,
aby navazal intenzivnim zajmem al-
banskych vysokoskolaki o studium
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v CSR po 2. svétové vélce a zaloZe-
nim albanistické katedry na FF UK,
byt ne s dlouhym trvanim. Dale si
v§ima vzajemnych vztaht v oblas-
ti vazné hudby, pripomina radu
studentd na prazské konzervatori.
Stranou nezustali ani albansti stu-
denti na UMPRUM a samoziejmé
na FAMU. Kapitola je zakoncena
souhrnem prekladt literarnich dél
do obou jazyktl a charakteristikou
spolkové cinnosti, zvl. Spolecnosti
pratel Ceska.

Treti blok textli je zaméren vy-
razné soucasné a klade dtiraz na re-
alné i mozné Grovné spoluprace
v oblasti vzdélavani i turistiky
a s tim souvisejici projekty. Nejprve
Orkida Backus Borshi sumarizuje
prvni obdobi nové albanistiky na
FF UK vcetné exkurzu do Jarnikovy
éry a do prvniho pokusu o ustaveni
ceské albanistiky z 50. let 20. stoleti.
Na néj navazuje text Iliriana Kuky,
mimofadného a zplnomocnéného
velvyslance Albanie v CR, ktery
zhodnocuje aktualni stav cesko-
-albanskych vztahti v historickém

kontextu. Celd publikace je pak
uzaviena kapitolou Jaroslava Ludvy,
byvalého velvyslance CR v Albanii
a soucasného velvyslance v sousedni
Severni Makedonii, o turistice jako
fenoménu pomahajicimu integrovat
albanské v mnoha smérech vyrazné
tradi¢ni prostredi do toho moderni-
ho evropského.

Publikace je zakoncena anglickym
summary a medailénky jednotlivych
autort. Literatura a prameny jsou
pripojeny ke kazdé kapitole zvlast.

Potencial ¢esko-albanskych vzta-
ht je v blizkém i stfednédobém ho-
rizontu bezesporu znacny. Presto je
zajem ceské etnologie o tento bal-
kansky region stale maly, byt tradice
existuji a je na co navazovat. Prvnim
piislibem je memorandum o vzajem-
né spolupraci mezi Filozofickou fa-
kultou UK a Albanskou akademiti
véd z loniského roku, v némz je pod-
pora etnologickych vyzkumi pfimo
zminéna. Recenzovana publikace
je jisté velmi dobrou informacni za-
kladnou pro kazdého potencialniho
zajemce o spolupraci s Albanii.

Jaroslav Otlendsek (EU AV CR, v. v. i., Praha )

Jan Simanek. Doudlebsko v kuchyni a u stolu.
Lidova strava z jihu Cech. Ceské Budé&jovice: Veduta
nakladatelstvi a vydavatelstvi, 2021. 256 s. + 16 s.
barevné pfril. ISBN 978-80-88030-57-7

Zd4a se, ze Doudlebsko nalezlo
v nasi globaliza¢ni dobé¢ svého auto-
ra. Autora, ktery vychazi z divérné
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znalosti regionu a jeho kulturnich
specifik v minulosti, usiluje branit zi-
votaschopnost téchto specifik (nebo



